O-RING REPLACEMENT KITS - SINCLAIR INTERNATIONAL 25-30
CALIBER O-RING REPLACMENT KIT

The O-rings on your Sinclair bore guides, snouts for Sinclair All Purpose Rod
Guides, Solvent Ports and Chamber Plugs should be replaced occasionally
because solvents and use eventually wear them out. We use three sizes of

O-rings only, so having some spares on hand is not expensive. The 222 and 223 o

family of guides and the 17 caliber guides do require the O-ring installation tool O Q
included in the O-ring kits. The two larger size O-rings can be installed fairly O O o
easily without the tool, though the kits include the tool for almost no additional o O

charge over the 10 O-rings. All three O-ring sizes are available separately in O

5-packs. o

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 25-30 CALIBER O-RING REPLACMENT KIT
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000654

Mfr. No.: RG9308

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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ORIing Ersatzkits Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du die ORing Ersatzkits von Sinclair International gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du die ORing Ersatzkits
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die ORing Ersatzkits nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

® Halte die Kits auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, um versehentliche
Einnahme oder Missbrauch zu verhindern.

* Uberprife regelmaRig die ORinge auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Verwendung.

®* Verwende keine abgenutzten oder beschadigten ORinge, da sie die Sicherheit und Funktionalitat deiner Bore
Guides und verwandten Geréate beeintrachtigen kénnen.

® Befolge alle Anweisungen genau, um Unfélle zu vermeiden und optimale Leistung zu gewahrleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit ORingen und Bore Guides.

®* Vermeide den Kontakt mit Losungsmitteln und Chemikalien, die mdglicherweise mit den Bore Guides
verwendet werden, da sie schadlich sein kdnnen.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfélle wahrend der Installation
und Verwendung zu vermeiden.

® Wenn du beim Umgang mit den ORingen oder verwandten Produkten negative Reaktionen (z.B.
Hautreizungen) bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich des im Kit enthaltenen
ORinglnstallationswerkzeugs.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Entfernen der alten ORinge:

® Entferne vorsichtig die abgenutzten ORinge von den Bore Guides, Schnébeln oder anderen
Komponenten.
® Entsorge die alten ORinge ordnungsgemal’ geman den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

3. Installation neuer ORinge:

® Waéhle die passende Grol3e des ORings aus dem Kit.

® Fir ORinge, die das Installationswerkzeug benétigen:
® Setze den ORIing in das Werkzeug ein und positioniere ihn iber dem vorgesehenen Bereich.
® Dricke sanft auf das Werkzeug, um den ORIing sicher an seinem Platz zu fixieren.

® Fir grolRere ORinge, die kein Werkzeug bendtigen:
® Positioniere den ORing Uber dem vorgesehenen Bereich und driicke ihn mit den Fingern an

seinen Platz.
® Stelle sicher, dass der ORing gleichmaf3ig und sicher sitzt.

4. Abschlussinspektion:

® Uberpriife nach der Installation die ORinge, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzen und frei von
Méngeln sind.

® Teste die Funktionalitat der Bore Guides oder verwandten Gerate, um einen ordnungsgemafien Betrieb
Zu bestatigen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte ORinge gemalR den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

® Entsorge ORinge nicht im reguldren Hausmill, wenn sie geféhrliche Materialien enthalten.

® Wenn du dir Gber Entsorgungsmethoden unsicher bist, konsultiere die lokalen Abfallbehérden fiir weitere
Informationen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der ORing Ersatzkits besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice fur Unterstiitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung
deiner ORing Ersatzkits gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



ORing Replacement Kits Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ORing Replacement Kits from Sinclair International. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please
read this guide carefully before using the ORing Replacement Kits.

General Safety Guidelines

Ensure that the ORing Replacement Kits are used only for their intended purpose.

Keep the kits out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental ingestion or misuse.
Regularly inspect the Orings for signs of wear or damage before each use.

Do not use worn or damaged Orings, as they may compromise the safety and functionality of your bore guides
and related equipment.

® Follow all instructions carefully to avoid accidents and ensure optimal performance.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling Orings and bore guides.

® Avoid contact with solvents and chemicals that may be used with the bore guides, as they can be harmful.

® Ensure that the workspace is clean and free from clutter to prevent accidents during installation and usage.

® |f you experience any adverse reactions (e.g., skin irritation) when handling the Orings or related products,
discontinue use immediately and seek medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the Oring installation tool provided in the kit.
® Ensure that your workspace is clean and welllit.

2. Removing Old ORings:

® Carefully remove the worn Orings from the bore guides, snouts, or other components.
® Dispose of the old Orings properly according to local waste disposal regulations.

3. Installing New ORings:

® Select the appropriate size Oring from the kit.
® For Orings that require the installation tool:
® |nsert the Oring into the tool and position it over the designated area.
® Gently press the tool to seat the Oring securely in place.
® For larger Orings that do not require the tool:
® Position the Oring over the designated area and press it into place using your fingers.
® Ensure that the Oring is seated evenly and securely.

4. Final Inspection:

® After installation, inspect the Orings to ensure they are properly seated and free from defects.
® Test the functionality of the bore guides or related equipment to confirm proper operation.

Disposal Instructions

® Dispose of old or damaged Orings in accordance with local regulations for waste disposal.
® Do not dispose of Orings in regular household waste if they contain hazardous materials.
® |f unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ORing Replacement Kits, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your ORing
Replacement Kits. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Kits de
Reemplazo de ORing

Introduccion

Gracias por elegir los Kits de Reemplazo de ORing de Sinclair International. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminacion para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los Kits de Reemplazo de ORing.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que los Kits de Reemplazo de ORing se utilicen solo para su propdésito previsto.
Mantén los kits fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables para prevenir ingestion accidental o mal
uso.
Inspecciona regularmente los Orings en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
No utilices Orings desgastados o dafiados, ya que pueden comprometer la seguridad y funcionalidad de tus
guias de cafién y equipo relacionado.

® Sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar accidentes y garantizar un rendimiento 6ptimo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular Orings y guias de cafion.

® Evita el contacto con disolventes y productos quimicos que puedan usarse con las guias de cafion, ya que
pueden ser perjudiciales.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes durante la
instalacién y el uso.

® Sj experimentas alguna reaccion adversa (por ejemplo, irritacion de la piel) al manipular los Orings o
productos relacionados, interrumpe su uso de inmediato y busca consejo médico.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo la herramienta de instalacion de Oring
proporcionada en el kit.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Retirando ORings Viejos:

® Retira cuidadosamente los Orings desgastados de las guias de cafién, bocas u otros componentes.
® Desecha los Orings viejos adecuadamente de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de
residuos.

3. Instalando Nuevos ORings:

® Selecciona el tamafio adecuado de Oring del Kit.
® Para Orings que requieren la herramienta de instalacion:
® |nserta el Oring en la herramienta y colécala sobre el area designada.
® Presiona suavemente la herramienta para asentar el Oring de manera segura en su lugar.
® Para Orings mas grandes que no requieren la herramienta:
® Coloca el Oring sobre el area designada y presionalo en su lugar con los dedos.
® Asegurate de que el Oring esté asentado de manera uniforme y segura.

4. Inspeccién Final:

® Después de la instalacion, inspecciona los Orings para asegurarte de que estén correctamente
asentados y libres de defectos.

®* Prueba la funcionalidad de las guias de cafién o el equipo relacionado para confirmar su correcto
funcionamiento.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los Orings viejos o dafiados de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminaciéon de
residuos.
No deseches los Orings en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

® Sino estas seguro sobre los métodos de eliminacion, consulta a las autoridades locales de gestion de
residuos para obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Kits de Reemplazo de ORing, consulta el sitio web del
fabricante o contacta con su servicio de atencion al cliente para obtener asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Kits de
Reemplazo de ORing. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Kits de Remplacement
d'ORing

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits de Remplacement d'ORing de Sinclair International. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité, les instructions d'utilisation et les directives d'élimination pour garantir une utilisation sdre
et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les Kits de Remplacement d'ORing.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que les Kits de Remplacement d'ORing sont utilisés uniquement a des fins prévues.

® Gardez les kits hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout risque d'ingestion ou
de mauvaise utilisation.

® |nspectez régulierement les Orings pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

® Ne pas utiliser des Orings usés ou endommagés, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité de vos guides de canon et équipements connexes.

® Suivez toutes les instructions attentivement pour éviter les accidents et garantir des performances optimales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation des Orings et des guides de canon.

® Evitez tout contact avec des solvants et des produits chimiques qui peuvent étre utilisés avec les guides de
canon, car ils peuvent étre nocifs.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents pendant l'installation et
l'utilisation.

® Sivous ressentez des réactions indésirables (par exemple, irritation cutanée) lors de la manipulation des
Orings ou des produits connexes, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel de santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris l'outil d'installation d'Oring fourni dans le kit.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Retrait des Anciens ORings :

® Retirez soigneusement les Orings usés des guides de canon, des embouts ou d'autres composants.
® Eliminez les anciens Orings conformément aux réglementations locales sur les déchets.

3. Installation de Nouveaux ORings :

® Sélectionnez la taille appropriée d'Oring dans le kit.
® Pour les Orings nécessitant I'outil d'installation :
® |nsérez I'Oring dans l'outil et positionnezle sur la zone désignée.
® Appuyez doucement sur l'outil pour placer I'Oring en toute sécurité.
® Pour les Orings plus grands qui ne nécessitent pas l'outil :
® Positionnez I'Oring sur la zone désignée et appuyezle en place avec vos doigts.
® Assurezvous que I'Oring est bien positionné et sécurisé.

4. Inspection Finale :

® Apres linstallation, inspectez les Orings pour vous assurer qu'ils sont correctement positionnés et
exempts de défauts.

* Testez la fonctionnalité des guides de canon ou de I'équipement connexe pour confirmer un
fonctionnement correct.



Instructions d'Elimination

® Eliminez les Orings anciens ou endommagés conformément aux réglementations locales sur I'élimination des

déchets.
Ne jetez pas les Orings dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux dangereux.

® Sivous n'étes pas sOr des méthodes d'élimination, consultez les autorités locales de gestion des déchets pour
obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits de Remplacement d'ORing, veuillez vous référer au site
web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de
vos Kits de Remplacement d'ORing. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza dei Kit di
Sostituzione degli ORiIng

Introduzione

Grazie per aver scelto i Kit di Sostituzione degli ORing di Sinclair International. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i Kit di Sostituzione degli ORing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che i Kit di Sostituzione degli ORing siano utilizzati solo per il loro scopo previsto.

® Tenere i kit fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili per prevenire ingestione accidentale o uso
improprio.
Ispezionare regolarmente gli ORing per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare ORing usurati 0 danneggiati, poiché potrebbero compromettere la sicurezza e la funzionalita
delle guide per canna e delle attrezzature correlate.

® Seguire tutte le istruzioni con attenzione per evitare incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre dispositivi di protezione personale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
guando si maneggiano ORing e guide per canna.

® Evitare il contatto con solventi e sostanze chimiche che possono essere utilizzati con le guide per canna,
poiché possono essere dannosi.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti durante l'installazione e
l'uso.

® Se si avvertono reazioni avverse (ad esempio, irritazione della pelle) durante la manipolazione degli ORing o
dei prodotti correlati, interrompere immediatamente l'uso e consultare un medico.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, incluso l'utensile per l'installazione degli ORing fornito nel kit.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Rimozione degli ORing Vecchi:

® Rimuovere con cautela gli ORing usurati dalle guide per canna, bocchette o altri componenti.
® Smaltire correttamente gli ORing vecchi secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

3. Installazione dei Nuovi ORing:

® Selezionare la dimensione appropriata dell'ORing dal kit.
® Per gli ORing che richiedono l'utensile di installazione:
® [nserire 'ORing nell'utensile e posizionarlo sopra l'area designata.
®* Premere delicatamente |'utensile per fissare 'ORing in posizione.
® Per gli ORing pit grandi che non richiedono l'utensile:
® Posizionare I'ORing sopra I'area designata e premerlo in posizione usando le dita.
® Assicurarsi che I'ORing sia posizionato in modo uniforme e sicuro.

4. Ispezione Finale:

® Dopo l'installazione, ispezionare gli ORing per assicurarsi che siano posizionati correttamente e privi di
difetti.

® Testare la funzionalita delle guide per canna o delle attrezzature correlate per confermare il corretto
funzionamento.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire gli ORing vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire gli ORing nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.

® Se non si e certi sui metodi di smaltimento, consultare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Kit di Sostituzione degli ORing, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei Kit di
Sostituzione degli ORing. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawow Wymiany
ORingow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawdw Wymiany ORingéw od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz wytyczne dotyczace utylizacji, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem
Zestawdw Wymiany ORingow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze Zestawy Wymiany ORingow sg uzywane tylko do ich zamierzonego celu.

® Przechowuj zestawy w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu lub niewtasciwemu uzyciu.

® Regularnie sprawdzaj Oringi pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj zuzytych lub uszkodzonych Oringbéw, poniewaz moga one wptyna¢ na bezpieczenstwo i
funkcjonalnos$¢ Twoich prowadnic lufowych i powigzanego sprzetu.

® Dokladnie przestrzegaj wszystkich instrukcji, aby uniknaé wypadkéw i zapewnié¢ optymalng wydajnosgé.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi Oringéw i prowadnic lufowych.

® Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami i chemikaliami, ktére moga by¢ uzywane z prowadnicami lufowymi,
poniewaz moga byc¢ szkodliwe.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom podczas instalacji i
uzytkowania.

® Jesli doswiadczasz jakichkolwiek niepozadanych reakcji (np. podraznienia skdry) podczas obstugi Oringéw
lub powigzanych produktéw, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® ZgromadzZ wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do instalacji Oringdéw dostarczone w
zestawie.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Usuwanie Starych ORingow:

® Ostroznie usun zuzyte Oringi z prowadnic lufowych, korcéwek lub innych komponentow.
® Prawidtowo zutylizuj stare Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

3. Instalacja Nowych ORingéw:

® Wybierz odpowiedni rozmiar Oringu z zestawu.
® Dla Oringbw, ktére wymagajg narzedzia do instalaciji:
® \Wi6z Oring do narzedzia i umies¢ je nad wyznaczona strefa.
® Delikatnie nacisnij narzedzie, aby pewnie osadzi¢ Oring na miejscu.
® Dla wiekszych Oringdw, ktére nie wymagajg narzedzia:
® Umiesc¢ Oring nad wyznaczona strefg i wcisnij go na miejsce uzywajac palcow.
® Upewnij sig, ze Oring jest osadzony réwnomiernie i pewnie.

4. Ostateczna Inspekcja:
® Po instalacji sprawdz Oringi, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo osadzone i wolne od wad.

® Przetestuj funkcjonalno$¢ prowadnic lufowych lub powigzanego sprzetu, aby potwierdzi¢ prawidtowe
dziatanie.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj stare lub uszkodzone Oringi zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadow.

® Nie wyrzucaj Oringéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materialy niebezpieczne.

® Jesli nie jestes pewien metod utylizacji, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu
uzyskania wskazowek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawéw Wymiany ORingéw, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Prosze pamietaé, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczernstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z Zestawow Wymiany ORing6w. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



ORing Replacement Kits Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ORing Replacement Kits sarjan Sinclair Internationalilta. Tamé opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja, kayttéohjeita ja havittdmisohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue
tdma opas huolellisesti ennen Orenkaiden vaihtosarjan kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd Orenkaat kdytetdan vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pida sarjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien tai vaarinkayton
estamiseksi.

® Tarkista Orenkaat sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

* Ala kayta kuluneita tai vaurioituneita Orenkaita, silla ne voivat vaarantaa bore guidejen ja niihin liittyvien
laitteiden turvallisuuden ja toimivuuden.

® Noudata kaikkia ohjeita tarkasti onnettomuuksien valttdmiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojausta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kasittelet
Orenkaita ja bore guideja.

® Valta kosketusta liuottimien ja kemikaalien kanssa, joita voidaan kayttda bore guidejen kanssa, silla ne voivat
olla haitallisia.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta onnettomuudet voidaan estaa asennuksen ja
kayton aikana.

® Jos koet haittavaikutuksia (esim. ihoarsytystd) Orenkaiden tai siihen liittyvien tuotteiden kasittelyn aikana,
lopeta kaytto valittomasti ja hae laakarin neuvoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Orenkaan asennustydkalu, joka sisaltyy sarjaan.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Vanhojen Orenkaiden Poistaminen:

® Poista varovasti kuluneet Orenkaat bore guideista, snouteista tai muista komponenteista.
® Havita vanhat Orenkaat asianmukaisesti paikallisten jatteiden havittdmista koskevien saantdjen
mukaan.

3. Uusien Orenkaiden Asentaminen:

® Valitse sopivan kokoinen Orenkaat sarjasta.
® Orenkaat, jotka vaativat asennustydkalua:
® Aseta Orenkaat tyokalun sisdan ja sijoita se maarattyyn kohtaan.
® Paina tydkalua varovasti, jotta Orenkaat asettuvat kunnolla paikoilleen.
® Suuremmat Orenkaat, joita ei tarvitse asentaa tydkalulla:
® Aseta Orenkaat maaratyn alueen péaaélle ja paina ne paikoilleen sormillasi.
® Varmista, ettd Orenkaat ovat tasaisesti ja tiukasti paikoillaan.

4. Lopputarkastus:

® Asennuksen jalkeen tarkista Orenkaat varmistaaksesi, ettéa ne ovat kunnolla paikoillaan ja
vaurioitumattomia.
® Testaa bore guidejen tai siihen liittyvien laitteiden toiminta varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein.

Havittamisohjeet



® Havita vanhat tai vaurioituneet Orenkaat paikallisten jatteiden héavittamistéa koskevien saéntdjen mukaisesti.
* Ala havita Orenkaita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Jos et ole varma havittdmismenetelmista, kysy neuvoja paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia ORing Replacement Kits sarjasta, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai
ottaa yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa ORing Replacement Kits sarjan turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



ORIing Ersattningskit Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ORing Ersattningskit fran Sinclair International. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation,
anvandningsinstruktioner och avfallshanteringsriktlinjer for att sékerstélla din sékra och effektiva anvandning av
produkten. Las denna guide noggrant innan du anvander ORing Ersattningskit.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Se till att ORing Erséattningskit anvands endast for sitt avsedda syfte.

* Hall kitets innehall utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktlig fortaring eller
felanvandning.

* |nspektera regelbundet Oringar for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

® Anvand inte slitna eller skadade Oringar, eftersom de kan paverka sakerheten och funktionaliteten hos dina
borrguider och relaterad utrustning.

® F0lj alla instruktioner noggrant for att undvika olyckor och sékerstélla optimal prestanda.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar
Oringar och borrguider.

® Undvik kontakt med lI6sningsmedel och kemikalier som kan anvandas med borrguider, eftersom de kan vara
skadliga.

* Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor under installation och anvandning.

® Om du upplever nagra negativa reaktioner (t.ex. hudirritation) nar du hanterar Oringar eller relaterade
produkter, avbryt anvandningen omedelbart och s6k medicinsk radgivning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive Oring installationsverktyget som ingar i kitet.
® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och val upplyst.

2. Ta bort Gamla ORingar:

* Ta forsiktigt bort de slitna Oringarna fran borrguider, snouts eller andra komponenter.
® Kassera de gamla Oringarna pa ratt satt enligt lokala avfallshanteringsregler.

3. Installera Nya ORingar:

® Valj ratt storlek Oring fran kitet.
® For Oringar som kraver installationsverktyget:
® Sattin Oringen i verktyget och placera den 6ver det angivna omradet.
* Tryck forsiktigt pa verktyget for att sakra Oringen pa plats.
® For storre Oringar som inte kraver verktyget:
® Placera Oringen 6ver det angivna omradet och tryck den p& plats med fingrarna.
® Se till att Oringen sitter jamnt och sékert.

4. Slutinspektion:

® Efter installationen, inspektera Oringarna for att sékerstélla att de sitter korrekt och ar fria fran defekter.
® Testa funktionaliteten hos borrguider eller relaterad utrustning for att bekrafta korrekt drift.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera gamla eller skadade Oringar i enlighet med lokala regler for avfallshantering.
® Slang inte Oringar i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
® Om du ar osaker pa avfallshanteringsmetoder, konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ORing Ersattningskit, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundsupport for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
dina ORing Ersattningskit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod k bezpeénému pouzivani sad Okrouzkl

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady Okrouzk{ od spole¢nosti Sinclair International. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti, pokyny k pouzivani a pokyny k likvidaci, aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani
produktu. Pfed pouZitim sad Okrouzk( si prosim dlikladné pfectéte tento navod.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly sady Okrouzk(l pouzivany pouze k jejich uréenému Gcelu.

Uchovavejte sady mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo ndhodnému poZiti nebo zneuZiti.
Pravidelné kontrolujte Okrouzky na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Nepouzivejte opotfebované nebo posSkozené Okrouzky, protoZze mohou ohrozit bezpecnost a funkénost vasich
bore guides a souvisejiciho vybaveni.

® Dusledné dodrZujte viechny pokyny, abyste se vyhnuli nehodam a zajistili optimalni vykon.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® V/Zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
Okrouzky a bore guides.

® \yvarujte se kontaktu se rozpoustédly a chemikaliemi, které mohou byt pouZity s bore guides, protoZze mohou
byt Skodlivé.

® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez neporadku, aby se pfedeslo nehodam béhem instalace a
pouZivani.

* Pokud zaznamenéate jakékoli nezadouci reakce (napr. podrazdéni pleti) pfi manipulaci s Okrouzky nebo
souvisejicimi produkty, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte |ékafskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shromazdéte veskeré potfebné nastroje, véetné nastroje na instalaci Okrouzkd, ktery je soucasti sady.
® Ujistéte se, ze vas pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Odstranéni starych Okrouzkti:

® Opatrné odstrarite opotiebované Okrouzky z bore guides, snouts nebo jinych komponent.
® Spravné zlikvidujte staré OkrouZky podle mistnich predpisti o likvidaci odpadu.

3. Instalace novych Okrouzk:

® \/yberte spravnou velikost Okrouzku ze sady.
® Pro Okrouzky, které vyzaduiji instalaCni nastroj:
® Vlozte Okrouzek do nastroje a umistéte ho nad uréenou oblast.
® Jemne stlacte nastroj, aby se OkrouZek bezpecné usadil na misteé.
® Pro vétsi Okrouzky, které nevyzaduji nastroj:
® Umistéte Okrouzek nad urenou oblast a stlate ho na misto pomoci prstd.
® Ujistéte se, Ze je OkrouZek usazen rovnomérné a bezpecné.

4. Konecna kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte Okrouzky, abyste zajistili, Ze jsou spravné usazeny a bez vad.
® Otestujte funkénost bore guides nebo souvisejiciho vybaveni, abyste potvrdili spravnou €innost.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte staré nebo poSkozené Okrouzky v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.

® Pokud obsahuji nebezpecné materidly, nezapomerite Okrouzky nevyhazovat do bézného doméciho odpadu.
® Pokud si nejste jisti metodami likvidace, poradte se s mistnimi Ufady pro spravu odpadu.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sad Okrouzkd, prosim, navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte
jejich zadkaznickou podporu pro pomoc.

DodrZzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynl zajistite bezpetné a efektivni pouzivani vasich sad OkrouZka.
Dékujeme vadm za pozornost k bezpecnosti.



